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TeMaTMqHI/Iﬁ MapuIpyT Iij HasBow «IIIisIxaMu cepeHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIT 3 METOIO
JIOK/TAaJTHOTO O3HAIOMJIEHHs 3alliKaBJeHNX 3 IIi€l0 BUHATKOBOIO KIE€PUKATbHOI Ta KYIbTYPHOIO
cnapmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaruyHMil LUIAX NOKIMKAHMI Ha IIPeJCTABICHHS
LIePKOBHOI CIIA/[IIVHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€AMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmmay, 3aKapmaTTs, a TakoX MiBHiYHOI wactmHm Ilapuiymy. Hagsumii miax TepuTopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbu-Carmap-Beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTceky
obmacTb YKpaiHy, B IKOMY [epPeIUIiTaloThCsl CIIbHI ICTOPUYHI KOPeHi.

CepenHbOBIYHI IIepKBYM 3aKapmarTs ABIAITH COOOK CXiJHY MeXY 3aXi[HOTO XPUCTHAHCTBA, TYT
3aBepUIYEThCSA TOTUKA i MOYMHAETHCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OpPTOROKCiA. Bypxmmsa icropis
3akapmaTchbKOro Kparo Bifo6pakae TakoX i 6ypxmiBe MUHYyIe IlepKoB. barato 3 Hux 6y/1o crrycTomeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPUBAHHAM pedopMaLlil BOHY OJHA 33 OJHOK0 OIVHSA/INCA Y BOIOJIHHI
MPOTECTAHTIB, 3HAYHA KiZbKICTh 3 HMX 3ropila Ha KOCTPi BM3BONBHOI 6OpOTHOM HOBOI epu, a 3a
pajAHChKi yacy GinbiuicTb foMiB TocmopHix cramum Myseamu areismy. Ha cborogsi wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIHA CTa/a TypUCTUIHNM BuoBuuieM. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHuM i3 HaifbaraTIIMX Ha CePeIHbOBIYHI IIEPKBU KPAEM YTOPUIMHM, TYT 3a/JMIINIACA TaKa
6araTa jlaHKa IIePKOB CePeHIX BiKiB, AKa y CBOEMY IIOPO3yMiHHi AB/IAETHCA yHiKanbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis Catmapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXXeHNMI [J0 HAC CepefHbOBIYHMMY (ppecKaMy, PO3MalbOBAHNMI XOPAaMH, OPHAMEHTAIbHUMI
KECOHHVMM CTe/SIMY Ta Pi3bO/IeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTH BUHSATKOBIII HACTPIll CepeHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHAfIVHN. bBinblla 9acTMHA cepefHbOBIYHMX IIePKOB AJb(EIbIChKOT0 Kpaw CTraja
JKepPTBOIO TaTapChKOro HamecTs. OfHaK 1jest, OKy TaHMiT BOJAMIL, Kpaii He JOIyCKaB [0 cebe BOpoXKHede
BilICbKO, 4y>Ky KynbTypy. TakuM 4MHOM BiH Mir 36eperty B CBOill He3piBHAHHIl TOMIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi LIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJ3MHKAMI IIbOTO KPAIo.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll vallasi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklédoket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmar-Bereg, a romaniai Szatmar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonalat, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmii Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestansokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Miara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hélézatuk maradhatott fent, amely egyediilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alfold kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatavéa valt. Ez a vizek éltal korbezart vidék azonban tavol tartotta magétol a hodité hadakat, az
idegen kultdrakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsagukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fithrt durch die einst eine zusammenhangende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlauft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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Yro4aHCBbKOTO KOMITary, AKe y IMCbMOBUX JXKepe/laX 3 sABIAETbCH
BifHOCHO Mi3HO, y mepmiit nmonoBuHi XIV cromirra. Ilicna Toro,
AK BUMepna popguna Ak, B cepefiuHi XV CTOMTTA IOCETEHHA
HaMaramuch npusnacHuTu popuHu Ilepeni ta Mapi, a 3 1471
POKiB BOHO OCTaTOYHO BifiliIIo y BIacHICTb ocTaHHiX. IlepkBa foBro 6yna diziero
cycigaporo Xanmey (Halmeu), i okpemoro napadgiero crana 'y 1474-my poui. HeBenuka,
3BepHeHa IIPeCTOJIOM JJ0 CXOAY, IlepKBa i Ha ChOTOAHI 36eperia CBOI0 CepeIHbOBIUHY
¢dopmy. [lo HaBY NPAMOKYTHOI (POPMI 3 IIOCKMM II€PEKPUTTAM IIPUMUKAE BYXK4a
afcuja, AKa 3aBepIIYETbCA IUATbMa TIpaHAMM BOCbMepHMKA i Mae €ayHe IoJe
3amanyOku. Pory HaBu 330BHI He OmMpaloThcs Ha KOHTpdopcy, saxigumit dacap

SIKOTO TIOZIi/ISIE JIVIIIe BCTAHOBJIEHI B i BiCh ITOPTAJI 3 KibOMOAIOHNM 06paMIeHHSIM.

ITiBgeHHy CTiHYy HaBU MOAINAIOTH ABA CTPITYACTUX BIKOHHMX OTBOPYU 3 aMOpa3ypHUM
obpamneHHsM i macBepkamu. ITiBHiYHMIT hacaf HABU OKPIM I[OKOJIIO He IIOMiMTeHIIIL.
Ha miBjenHili i miBAeHHO-CXi[IHiil CTiHi allCUXM PO3TALIOBAHI IO OJNHOMY BiKHY
nopibHoro odopmIeHHs i po3MillleHHs, K Ha HaBi. B inTep’epi nepksu TpiymdanpHa
apka Mae crpirdacty dopmy. Ha miBHiuHII cTiHi amcuayn 6aunMo fBepi 7o pusHULI
3 KaM SIHUM 0OpaMIeHHAM BiITOYEHOro IPO(II0 3 HATMIHUKOM i 3 MEPETUHOM Y
mpodini B KiHI omop. Y cXifHOMY HaIpsMKY Bifl HUX 3’SIB/SIETHCS CTPLIYACTa Hilla
HEIIPaBIU/IbHOTO IIePeKPUTTS 3 06paMIeHHAM. Y CXifHill T0/IOBNMHI IiBIeHHOT0 60Ky B
cTiHi opopMIeHa CemiTisi HEOAITPHOTO 06PaMIEHHS 3 CETMEHTAPHUM ITePeKPUTTSIM.

Arncuza Mae ciTyacTe CKIeNMiHHA, KapKac fKOTO CKIAfla€TbCsA 3 [BOX Maiike
MepIeHUKY/IPHAX IIepeXpecHNX HepBiop. IIpodinb HepBIOp ABivi ITa30BAHIIL
HykHIO 9YacTMHY IUATYM CKICNiHHA CKAalaloTh PisHi KOHCOM, Bif AKUX Bropy
MifiAMAaOTbCA UVIIHAPUYHI CTIHHI KOJIOHU. Y /IBOX 3aXiHUX KyTKaX IEPEKPUTTA
KOHCOJIi IPUKpPAaLIa€ UIUT 3 JBOMA IMiTHIAOKAMI.

TenepimHe 6oyapHe CKIEMiHHS PU3HUI MOXKe IOXOAUTU 3 CepefHboBivus. Ha
OCHOBI €/IeMeHTIiB L[epKBM MOXXeMO IIPMUITYCKAaTH, 110 BOHAa OyIa 3BeleHa Iif dac
€IMHOTO apXiTeKTYPHOTO Iepiofy, HailOiIbLI IMOBipHO m06MN3y 1500 poky abo y
nepuiit uBeprti, TpetuHi XVI cronitrsa. llomo saraapbHOro BUITIALY, @ TAKOXK CBOIM
1IeHTMYHIM 3aXiJHUM IIOPTAJIOM i MaliXKe ileHTMYHMMI MacBepKaMM, TiCHA aHa/IoTisA
BJMAJIbOBYETHCS i 3 peopMaTchKoio LepkBoo cena Yemna (Csepe). 3ragyBanay 1474
poui ¢inist Ok panime 6yna mignopsizkoBana mapadii B XanMey, TakKiMM YMHOM He
MOIIa CIIBIIA/IaTy 3 TeNePIIHbO0 6yiBero. Ceno HaitmisHinie 3 1471 poKy IOBHICTIO
BIfIiIIIIO Y BOMOJIHHA ponyHU Magni, i 3ma€Tbcsi, BOHa 36epera y BIaCHOCTI Liine

MIOCe/IeHHsl MpUHAMHI 10 cepeguuy XVI cTOMTTA, I TaKUM YMHOM OyHiBHUIITBO
LIEPKBJ MOYKeMO IPUBACHUTH YJIeHy caMe Iiiei poguHu. He MO>KHa BUKTIOUNTH i Te,
110 BOHA IIOXOJUTD i3 pomy ryKeneniB, TIPO 110 MOXKE CBiTYUTH i repanbAIHIIT T

aTCUIn.




Akl » ref templom

AKLI 5

Reformatus templom

kli az egykori Ugocsa varmegyében fekszik, késon, a XIV. szdzad elsd

/‘ felében tiinik fel a forrasokban. Az Akli csaldd kihaltéval, a XV. szazad
‘_‘ kozepén a Perényi és a Magyi csaldd vetélkedik érte, 1471-t6l tartésan

: ‘ utébbiak kezére kertil. Temploma sokaig Halmi leanyegyhaza volt,

‘ 1474-ben valt 6nallo plébaniava. A kismérett keletelt templom ma

is kozépkori formdjat mutatja. Téglalap alaprajzu hajéjahoz a nyolcszog ot oldalaval
zar6do, egyetlen boltszakaszos szentély csatlakozik. A hajé sarkait nem tamasztjak
tampillérek, nyugati homlokzatat szamarhatives kereti kapu tagolja. A hajé déli
falat két csucsives, rézsis bélletti, mérmives ablak tagolja. A hajé északi homlokzata
tagolatlan. A szentély déli és délkeleti falan a hajoablakokkal azonos kialakitasu és
elhelyezkedésti egy-egy ablak lathato.

A bels6ben a diadaliv cstcsives. A szentély északi falan kékerett, szemoldokgyamos
sekrestyeajto lathatd. T6le keletre szabalytalan zdradéku, szamdrhatives fiilke jelenik
meg. A déli oldal keleti felén tagolatlan keretti, szegmentives iil6fillke mélyed a falba.
A szentélyt hiloboltozat fedi, amelynek alapvazat két, egymasra majdnem merdleges
keresztborda alkotja. A boltinditdsok aljat eltéréen kialakitott konzolok alkotjik,
amelyekrdl hengeres faloszlopok indulnak folfelé. A zaradék két nyugati sarkdban
kett6s talpt tornapajzs disziti a konzolokat.

A sekrestye jelenlegi dongaboltozata akdr kozépkori is lehet. A részletformdk
alapjan a templom valdszintileg egy periédusban épiilt. Az épitkezéssel leginkabb 1500
koriil, illetve a XVI. szdzad elsé negyedében, harmadéban lehet szdmolni. Aklihoz
kozel 4ll, nem csak 6sszképét illetéen, de azonos nyugati kapujaval és részben egyezd
mérmiveivel Csepe reformdtus temploma. Akli 1474-ben emlitett, kordbban Halmi
ala tartozo lednyegyhdza nem lehetett azonos a jelenlegi épiilettel. Annak felépitését a
Magyi csaladnak tulajdonithatjuk. A falu legkésébb 1471-t6l teljesen a csalad kezében
volt, és legalabb a X V1. szazad kozepéig 6k birtak a telepiilést. A csalad talan a Gutkeled
nemzetségbdl szarmazik, a szentély cimerpajzsan a Gutkeled-cimer sejthetd.



i AKLI

The Calvinist Church

kli is situated on the territory of the historical Ugocsa county and

/ was mentioned for the first time, rather late, in sources stemming
‘_‘ from the first half of the 14" century. After the Akli family died out,

: ‘ the ownership of the settlement was a matter of rivalry between the

‘ Perényi and Magyi families. However, the latter managed to acquire

the settlement in 1471 and kept it in their possession during a rather lengthy period.
The congregation in Akli had been for a long time a filia subordinated to the Halmi
parish, and became a separate congregation only in 1474. This small, oriented church
has preserved its medieval shape. The nave having a rectangular base is connected to
a sanctuary enclosed by five sides of an octagon and covered by a single-cell vault. No
buttresses fortify the corners of the nave, and its western frontispiece is divided in two
parts by a portal. An ogee arch spans the latter.

The southern side is divided by two windows spanned by archivolts and decorated with
traceries. No architectural elements divide the northern wall. On both the southern
and the south eastern wall of the sanctuary, there is one window similar in its from
and position to present-day circular boat windows. The chancel arch is a lancet arch.
The entrance to the sacristy is on the northern side of the sanctuary and is encased by a
stone frame, the lintel being supported by a canopy on each side. East to the gate there
is a bay enclosed by an irregular form, its opening being spanned by an ogee arch. On
the eastern end of the southern side there is a sedilia encased by a unitary frame and
spanned by a segmental arch.

A lattice vault covers the sanctuary. This vault is based on two diagonal ribs being
almost perpendicular to one another. Canopies of different forms, which support
cylindrical columns projecting from the walls, serve as imposts. The canopies in the
two western corners of the wall enclosing the sanctuary are decorated with jousting
shields. The present barrel vault ceiling of the sacristy might as well stem from the
Middle Ages. On the basis of preserved shape details, one might suspect that the entire
church was built during a single period: most probably around 1500, or in the first
25, maybe roughly 35 years of the 16" century. A similar church to the one in Akli
is located in Csepe. The entire form and outlook of these two places of worship bear
resemblances; moreover, their western gates are identical and their tracery decorations
almost identical.

The previous filia in Akli, subordinated to the Halmi parish and mentioned in 1474,
must have been a different church, not the one standing today. The construction of the
latter was financed by the Magyi family, who acquired full possession of the village not

A

o

A

* later than 1471, and owned it at least until the mid-16" century. The family descended

>

probably form the Gutkeled clan as the shield in the sanctuary seems to bear the
symbols painted on the clan’s coat of arms.




AKLI DE

Reformierte Kirche

kli liegt im Burgkomitat Ugocsa, es wird spdt in der ersten Hilfte des 14.

/‘ Jahrhunderts in den Quellen erwahnt. Mit dem Aussterben der Familie
‘_‘ AKli konkurrierten Mitte des 15. Jahrhunderts die Familien Perényi und
e Magyi um den Ort, im Jahr 1471 kam Akli dauerhaft in die Hinde der

‘ Familie Magyi. Die Kirche von Akli war lange Zeit die Tochterkirche

von Halmi, im Jahr 1474 wurde AKkli zu einer selbststindigen Gemeinde. Die kleine,
nach Osten ausgerichtete Kirche zeigt noch heute ihre mittelalterliche Gestalt. An das
Kirchenschiff mit dem rechteckigen Grundriss schliefit sich ein aus einem Gewdlbe
bestehender Chor an, der Chor schlief3t mit fiinf Seiten eines Oktaeders ab. Die Ecken
des Schiffs werden nicht mit Strebepfeilern abgestiitzt, an der westlichen Fassade
befindet sich ein Portal mit einem Kielbogen.

Die Siidwand des Kirchenschiffs wird von zwei Spitzbogenfenstern mit Maflwerk
gegliedert. Die Nordwand der Kirche ist fensterlos. An der siidlichen und siidostlichen
Wand des Chors befindet sich jeweils ein Fenster, die dhnlich wie Schiffsfenster
aussehen und angeordnet sind. Im Kircheninneren ist der Chorbogen ein Spitzbogen.
An der Nordwand des Chors befindet sich eine in Stein eingefasste, mit Faschen
versehene Sakristeitiir sichtbar. Ostlich davon ist eine Nische mit Kielbogen und
unregelmafligem Abschluss in die Wand eingearbeitet. An der Stidwand ist in der
Wandvertiefung eine ungegliederte Sitznische. Den Chor iiberspannt ein Netzgewdlbe,
dessen Struktur zwei fast senkrecht aufeinander stehende Kreuzrippen bilden. Den
Ausgangspunkt der Gewolbeansitze bilden unterschiedlich gestaltete Konsolen, von
denen zylinderformige Wandsdulen ausgehen. In den zwei westlichen Ecken des
Chorschlusses schmiicken die Konsolen doppelte Turnierschilde.

Das heute noch vorhandene Tonnengewoélbe der Sakristei kann auch aus dem
Mittelalter stammen. Aufgrund der einzelnen Details wurde die Kirche wahrscheinlich
in einer Periode errichtet. Der Bau kann wahrscheinlich auf die Zeit um 1500 bzw. im
ersten Viertel bzw. Drittel des 16. Jahrhunderts angesetzt werden. Der Kirche von Akli
ist die reformierte Kirche von Csepe dhnlich, nicht nur in ihrem Gesamtbild, sondern
auch durch dieselben westlichen Portale und ein teilweise tibereinstimmendes
Mafiwerk. Die im Jahre 1474 erwéhnte frithe, zu Halmi gehorende Tochterkirche von
AKli kann nicht identisch mit dem derzeit stehenden Gebaude sein. Dessen Errichtung
ist der Familie Magyi zuzuschreiben. Das Dorf war spitestens 1471 vollstindig in der
Hand dieser Familie und bildete bis Mitte des 16. Jahrhunderts deren Besitz. Die
Familie stammt vielleicht von der Sippe der Gutkeled ab, darauf lasst das Gutkeled-
Wappen auf dem Wappenschild des Chors schlieflen.

11
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MapTHepcTBO 6€3 KOPpAOHIB

Ile BupaHHA 6Y/10 MiATOTOB/IEHO 32 CIPUAHHAM EBpomneiicbkoro Cowosy. 3micT my6nikanii € npegMeToM
BignosiganpHocti Hempu6yrkoBoro T3OB «AreHTCTBO TepUTOPIaTIbHOTO PO3BUTKY Ta eKOJIOTi4HOTO
rocnopapioBaHHs o6macti Cabonpu-Carmap-Beper» Ta 3akaprmaTcbkoi 06/1acHOI pajy, i JKOTHIM YMHOM He

MOJKe POSITIAKATUCA AK BifoGparkeHHs Toukyu 30py EBpomnericbkoro Corosy.

IIpoext mix HasBolo ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” spificuroerncsa(BaBca)
B pamkax IIporpamu mpukopponHoro cnispo6itauursa €ICII Yropmuna-CrosayunHa-Pymynia-Ykpaina
2007-2013 (www.huskroua-cbc.net), i cmiBdinancyerbca €sponeiicbkum CowosoM uepe3 E€BpONECHKMI
iHCTPYMEHT CycCificTBa Ta mapTHepcTBa. 3araibHa MeTa IPOTPaMM HOATAE y MOCUIEHHI Ta MOrMMOIeHHi
CHiBpOOITHMITBA MiX 3aKapmarcbkolo, IBano-PpaHkiBcbkolo Ta YepHiBenbkoro obmacTamu YKpaiHu i
TPUITHATHUMM Ta TOAATKOBMMM perioHamu Yropuimuy, Pymysii Ta CroBayunHm B €KONOTiYHO-, COIliaTbHO-
Ta eKOHOMIYHO-CTa/Iuii CIoCi6.

€nponeiicbkuit Col03 CKIaaeThcsa 3 27 KpaiH-4IeHiB, AKi BUPIIIMIN MOCTYIIOBO 00'€{HATY CBOI 3HAHHA,
pecypcu Ta poni. Pasom, 3a 50 poOKiB pO3LIMpeHHS, BOHYM CTBOPMIM 30HY CTabilTbHOCTI, AeMOKpATil Ta
CTa/IOro PO3BUTKY, 30epirmm KyIbTypHi BifMiHHOCTI, BUAB/AIOUN TONEPAHTHICTD i TapaHTyOuM CBOGOXY
0co6uCTOCTi. EBpONENiChKIIT COI03 TOTOBUIT PO3JIIATY CBOI JOCATHEHHA Ta IIHHOCTI 3 KpaiHamMu i HapogamMu
3a Me)KaMmu Jioro KopaoHiB. Esponeiicbka Komicis € Bukonasumm opranom €C.

IIporpamy mpuxopponHoro chispobitunursa €ICIT Yropupmna-CrosayunHa-Pymynia-Vkpaina 6Gyge
peanizoBaHo mporarom 2007-2013 pp. Ha 30BHIlIHIX KOpAoOHAaX IinTboBMX KpaiH-uwleHiB €C Ta Ykpainu.
€BpomeichKMii iHCTPYMEHT CycCiicTBa Ta NHapTHepPCTBA MiATPMMYE TPAHCKOP/IOHHY CIiBHpamio Ha
30BHiIIHIX KopoHax €C. 3arajbHa MeTa NPOrpaMy IIONIATAE Y IOCH/ICHH] Ta MOIMMOIeH ] CiBPOGITHIIITBA
MK 3akapnarcpkoi, IBaHo-@paHKiBCcbkoI0 Ta UepHiBenbkowo o6macTAMYU YKpaiHumi NPUITHATHUMU Ta
NOAATKOBMMY perionamu Yropumuuy, Pymynii Ta C1oBau4mMHy y €KO/MOTi4HO-, COIliaIbHO- Ta eKOHOMiYHO-
cranmmii cnoci6. Cininbaum Opranom Ynpapninusa IIporpamu € HanioHambHe areHTCTBO PO3BUTKY YTODPIMHN.
Be6-caiir [Iporpamu www.huskroua-cbc.net

Nporpama diHaHcoBaHa 3 poHais
€sponeiicbkoro Coiosy

' l MNporpama npukopaoHHoro cniepobithHuuTea EICT

Yropwuna-CnosayuuHa-PymyHia-Ykpaina




